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SCHWEIZER PFERDERENNSPORT-VERBAND
FEDERATION SUISSE DE COURSES DE CHEVAUX

Mitteilungen des Vorstandes / Communications du Comité

Rennverein St. Moritz: Lizenzerteilung zur Durchfihrung der Renntage 2024

Der Vorstand SPV hat von den Dokumenten des aufgefihrten Rennvereins Kenntnis
genommen und diese betreffend der Lizenzerteilung zur Durchfuhrung der Renntage 2024
gepruft.

Hiermit erteilt der Vorstand SPV die Lizenz zur Organisation der folgenden Renntage:

> Rennverein St. Moritz 4./11./18. Februar 2024

Wir wiinschen bereits heute schone und erfolgreiche Renntage.

SCHWEIZER PFERDERENNSPORT-VERBAND

Der Prasident: Jean-Pierre Kratzer
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Rennverein St. Moritz : Octroi de licence pour I’organisation des courses 2024

Le comiteé FSC a pris connaissance des différents documents de I'hippodrome mentionné
concernant I'octroi de la licence pour I'organisation des courses en 2024.

Ainsi le comité FSC octroie la licence pour I'organisation des courses 2024 pour les journées
suivantes :

» Rennverein St. Moritz  4/11 /18 février 2024
Nous souhaitons des belles journées de courses.

FEDERATION SUISSE DE COURSES DE CHEVAUX

Le Président : Jean-Pierre Kratzer
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VERBAND DER RENNVEREINE (VRV)
ASSOCIATION DES HIPPODROMES (AH

Mitteilungen des Geschaftsfihrenden Ausschusses /
Communications du Comité Exécutif

Cup der Journalisten 2024 / Coupe des Journalistes 2024

Der Cup der Journalisten wird auch im Jahr 2024 durchgefuhrt. Die vom SPV akkreditierten an
diesem Cup der Journalisten 2024 interessierten Journalisten kénnen sich vor dem 29. Januar
2024 bei Denis Roux oder Petra Maurer anmelden. Ohne Gegenbericht sind die Teilnehmer von
2023 automatisch fir 2024 eingeschrieben. Das Reglement kann bei Denis Roux angefordert
werden.

Die Prognosen sind jeweils bis ein Tag vor dem Rennen (11.00 Uhr) fur einen PMH oder
PREMIUM-Renntag an Denis Roux zu Ubermitteln.

kkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkikk

La Coupe des Journalistes aura a nouveau lieu en 2024. Les journalistes ou chroniqueurs
accrédités auprés de la FSC intéressés a participer a cette Coupe des Journalistes 2024 sont
priés de s'inscrire avant le 29 janvier 2024 auprés de Denis Roux ou Petra Maurer selon les
coordonnées ci-dessous, hormis les participants 2023 qui, sauf avis contraire, sont
automatiguement réinscrits. Le reglement peut étre commandé auprés de Denis Roux.

Veuillez adresser les pronostics 1 jour avant la course (délai: 11h) pour les réunions PMH et
PREMIUM a Denis Roux.

IENA
Denis Roux, Tel. 079 679 46 40 - E-Mail : turforoux@swissonline.ch / turfo.rx@gmail.com

Petra Maurer, Tel. 026 676 76 20 - E-Mail : petra.maurer@iena.ch
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GALOPP SCHWEIZ

Mitteilungen des Skikjoring-Kommission
Communications de la commission du Skikjoring

BERICHTIGUNG
Leider wurden im Rennkalender Nr. 1/2024 nicht alle drei Seiten abgedruckt.

white turf

intemational horseraces since 1907

Sonderbestimmungen Skikjoring 2024

1. Skikjoring (siehe auch GRR Anhang XXI, Skikjoring-Reglement)

2. Einladungsrennen
Skikjéring-Rennen sind Einladungsrennen von White Turf (Rennverein St. Moritz). Startende Teilnehmer
missen im Besitze einer glltigen White Turf-Einladung sein.

3. Offizielle Mitteilungen von White Turf
Grundsétzlich gelten die Bestimmungen des GRR, die Vorschriften des Skikjéring-Reglements und
diesen Sonderbestimmungen Skikjéring. Ergédnzend sind die offiziellen Mitteilungen von White Turf im
Rennkalender zwingend zu beachten.

4. Skikjoring Prifung
Far die Skikjérings 2024 wird eine Skikjoring-Lizenzprifung durchgefihrt. Weitere Infos und
Anmeldeformulare stehen unter https://www.whiteturf.ch/skikjoering/ zum Download bereit.

5. Inspektion (GRR Anhang XXI, § 8)
Die Inspektion der an den Skikjéring-Rennen teilnehmenden Pferde, Fahrer-/Innen, Pferdeflhrer-/Innen
und der betreffenden Trainer oder deren Bevoliméchtigten findet wie folgt statt:

Samstag, 03. Februar 2024
10.00 Uhr Startboxen Training mit Skidoo (Start Skikjoring)

15.00 Uhr, Polowiese St. Moritz
Inspektion der Pferde, Geschirre und Fahrerausriistung

16.00 Uhr Hotel Laudinella, St. Moritz Bad
Orientierung durch den Prasidenten der Skikjoring Kommission

Pferde, welche an der Inspektion vom 3. Februar 2024 nicht teilnehmen, dirfen am Rennen des ersten
Renntages nicht teilnehmen.

Die Inspektion fiir erstmals am 11. bzw. 18. Februar 2024 in Skikjorings startenden Pferde findet in
Anwesenheit der Fahrer-/Innen, Pferdefiihrer-/Innen, der betreffenden Trainer oder deren
Bevollmachtigten am 10. bzw. 17. Februar 2024 um 17.00 Uhr statt, sofern die Inspektion und
Information am 03. Februar 2024 nicht bereits erfolgt ist.

6. Versicherung (GRR Anhang XXI, § 4, Abs. 1)
Die Skikjoring Fahrer-/Innen haben anlasslich der Inspektion eine ausreichende personliche Unfall- und
Haftpflichtversicherung nachzuweisen.

Die Versicherungsdeckung ist auf dem Formular ,Lizenzantrag Skikjoring 2024 von der jeweiligen
Versicherung bestatigen zu lassen.

Dieses Formular steht unter https://www.whiteturf.ch/skikjoering zum Download bereit.

7. Geschirre (GRR Anhang XXI, § 9)
Am 03. Februar 2024 (bzw. 10. und 17. Februar 2024) werden die Geschirre gegen eine Depotgebihr
von CHF 200.00 an die Fahrer abgegeben. Samtliche Geschirre miissen am 3. Renntag unmittelbar
nach dem Skikjoring im Absattelring abgegeben werden. Fur mutwillig beschadigte Geschirre wird dem
Konto des Besitzers CHF 700.00 belastet.

8. Fahrerbérse - Pferdefiihrer
White Turf St. Moritz unterhalt eine Skikjéring-Fahrer-Bérse. Skikjéring-Fahrer kdnnen durch Franco
Moro +41 (0)79 357 74 40 oder Nicold Holinger +41 (0)79 411 45 41 vermittelt werden.

Als Pferdefiihrer werden nur Personen zugelassen, die das 18. Altersjahr erreicht haben.

2024 - Sonderbestimmungen Skikjéring -D V 2023.12.01
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9. Fahrerinformation

Am 2. und 3. REI"IHT.EQ findet jE‘WE"S eine Fahrerinformation fur alle startenden Skikjbring Fahrer/Innen
wie folgt statt:

08.45 Uhr Sitzungsraum der Engadin St. Moritz Mountains AG

10. Sicherheitsweste
Alle Skikjoring Fahrer-/Innen haben eine Sicherheitsweste zu tragen, die mindestens den Mormen
European Standard EN13158/2009 Level 2, oder den Normen des internationalen Vertrages der IFHA
{Anh. 10 bis) entspricht.

11. Helm
Alle Skikjoring Fahrer/Innen haben einen .Full-Shell-Helm® zu tragen. Als ,Full-Shell-Helme® gelten auch
Crosshelme mit Mundschutz.

Motorrad-Integralhelme und Helme mit _soft ear padding” sind nicht erlaubt. Als Helme mit ,soft ear padding”
gelten Helme wie z.B. normale Touristen Ski Helme.

Helme, welche Slter als & Jahre sind, sind zwingend zu ersetzen.

Hier einige Beispiele von erlaubten Helmen:

YES!

Full-Shell Helm Crosshelm Crosshelm
mit Mundschutz mit Mundschutz

Hier einige Beispiele von NICHT erlaubten Helmen:

Helm mit Motorrad Velohelm

.soft ear padding” Integralhelm
(normaler Touristen Ski Helm)

12. Startvorbereitung / Start (Erganzung zu GRR Anhang XXI, § 13)
Bei einem Boxenstart wird der Starter durch 2 mit Stanerﬂaggen BUSQEF[]SIEtE Assistenten unterstitzt.
Die Aufgabe der Assistenten ist sicher zu stellen, dass nach dem Einridcken aller Pferde in die Boxen die
Fahrer bei ihren Pferden an den Geschirren sind und sich Keine Pferdefihrer mehr in, vor oder hinter der
Startmaschine befinden. Ist dies erfolgt, halten beide Assistenten ihre Startflagge fur den Starter gut
sichtbar hoch.

Der Starter kann das Startprozeder erst weiterflhren, wenn er durch die beiden Assistenten per Flagge
signalisiert bekommt, dass bei ihnen alles in Ordnung ist und ggf. die Frihstarter den Startbereich in
Rennrichtung verlassen haben und diese keine unmittelbare Gefahr fur die ordentlich startenden Pferde
darstellen. Sind diese Voraussetzungen erfullt, beginnt der Starter per Mikrofon mit dem Countdown fir den
Start.

2024 - Sonderbestimmungen Skikjoring -D YV 2023.12.01
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13. Mitgliedschaft Rennverein St. Moritz
Skikjoring Fahrer/Innen mussen Mitglied des Rennvereins St. Moritz sein.

Der Antrag auf die Mitgliedschaft kann unter hitps:/www.whiteturf.ch/mitgliedschaft/ gestelit werden.

14. Privates Sponsoring
Aufgrund der mit den Sponsoren vertraglich vereinbarten Branchenexklusivitat wird fur den White Turf
2024 fur die nachfolgend aufgefihrten Branchen keine Dress- oder Helmwerbung zugelassen:

Airlines Automobile Banken Bauunternehmen Bier
Casino Champagner Druckerzeugnisse Elektrounternehmen Getranke
Immaobilien Kaffee Wasser Wein Zeltbauten

St. Moritz, 01. Dezember 2023

Rennverein St. Moritz — White Turf

L_Q.r V.

Micold Holin
Prasident SKikjoring Kommission

2024 - Sonderbestimmungen Skikjéring -D YV 2023.12.01
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Registereintragungen

Inscriptions dans les Registres

Woche/Semaine: 2024/2 +3

Neueintragungen Rennpferde / Nouvelles inscriptions chevaux de course

Agrimonia

Desert Rhapsody

Eresma

Lightning Lara

Nafarroa

Shining Mac

Sholto

geb.in/née en : Frankreich/France
2021 Sch.St/f.gr, v. Morandi/Above Limits

Datum/date: 15.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Irland/Irlande
2021 br.W/h.b, v. Blue Point/Masarah

Datum/date: 17.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Deutschland/Allemagne
2022 br.St/f.b, v. Amarillo/Emelda

Datum/date: 19.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Frankreich/France
2020 br.St/f.b, v. Cloth of Stars/Lightning Debut

Datum/date: 19.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Irland/Irlande
2021 Sch.St/f.gr, v. Kuroshio/Tiffany Diamond

Datum/date: 22.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Deutschland/Allemagne
2017 br.W/h.b, v. Makfi/Serienhoehe

Datum/date: 19.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Irland/Irlande
2021 br.W/h.b, v. Shalaa/Oh Star

Datum/date: 10.01.2024 Besitzer/propriétaire:

Baumgartner Paul

B&B Racing

Schneider M.+B.

Domenig Laetitia

Krauliger A.+V.

Schneider M.+B.

Baumgartner Paul

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre

Harry the Eagle

Kap Ocean

geb.in/né en : Deutschland/Allemagne
2011 F.W/h.al, v. Adlerflug/Homing Instinct

Datum/date: 15.01.2024 Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2017 dbr.W/h.b.f, v. Kapgarde/La Remigeasse

Datum/date: 18.01.2024 Besitzer/propriétaire:

Neverland Stables

Stall Wehntal
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Verkaufe Rennpferde / Ventes de chevaux de course

Joli Cour (H)

geb.in/né en : Frankreich/France
2019 br.W/h.b, v. Great Pretender/Daya des Brosses
Datum/date: 15.11.2023 Besitzer/propriétaire:

Stall ForzAgricula

von/de: Pro Hindernis Racing Club

Trainingslisten / Listes d’entrainement

Erni Claudia Lizenz/licence: C
Agrimonia geb.in/née en : Frankreich/France
2021 Sch.St/f.gr, v. Morandi/Above Limits
Besitzer/propriétaire: Baumgartner Paul
Lascalo geb.in/né en : Deutschland/Allemagne

Lightning Lara

Rock This Way

Sholto

Lemée Julien

2017 br.W/h.b, v. Scalo/Laccata

Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Frankreich/France
2020 br.St/f.b, v. Cloth of Stars/Lightning Debut

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2020 br.W/h.b, v. Pastorius/Riska

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Irland/Irlande
2021 br.W/h.b, v. Shalaa/Oh Star

Besitzer/propriétaire:

Baumgartner Paul

Domenig Laetitia

Stall Aventicum

Baumgartner Paul

Lizenz/licence: C

Garde Royale (H)

Los Angeles*

Scharer Andreas

geb.in/né en : Frankreich/France
2016 br.W/h.b, v. Rail Link/Unidee de Beaumont

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Schweiz/Suisse
2018 br.H/m.b, v. Vanishing Cupid/La Corufia

Besitzer/propriétaire:

Schorno Claudia

Schorno Claudia

Lizenz/licence: C

Jascarpone*

Moderator

Queroyal

geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie
2016 br.W/h.b, v. Mascarpone/Just That

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2017 br.W/h.b, v. Rio De La Plata/Monarquia

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Deutschland/Allemagne
2019 br.H/m.b, v. Churchill/Queenie

Besitzer/propriétaire:

Domenig Laetitia

Krauliger A.+V.

Krauliger A.+V.




Whaze

Stadelmann Josef

geb.in/né en : Irland/Irlande
2017 F.H/m.al, v. New Approach/Sarach

Besitzer/propriétaire:

Falk+Cattoni

Lizenz/licence: C

Coral Boy

Fleur d'lpanema

Fou de Reve (H)

geb.in/né en : Frankreich/France
2016 F.W/h.al, v. Lord of England/Miss Coral

Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Frankreich/France
2013 F.St/f.al, v. Le Havre/Anthropologie

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2015 Sch.W/h.gr, v. Maresca Sorrento/Unike de Reve

Besitzer/propriétaire:

Stall Rossriet

Stall ForzAgricula

Stall ForzAgricula

Ispahan geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne
2017 F.W/h.al, v. Lope de Vega/Elle Galante
Besitzer/propriétaire: Stall ForzAgricula
Joli Cour (H) geb.in/né en : Frankreich/France
2019 br.W/h.b, v. Great Pretender/Daya des Brosses
Besitzer/propriétaire: Stall ForzAgricula
Suter Karin Lizenz/licence: C
Top Muse* geb.in/née en : Frankreich/France

Weiss Miroslav

2017 F.St/f.al, v. Top Trip/Palette Coloree
Besitzer/propriétaire:

Stall Kildare

Lizenz/licence: C

Atlantico

Friendly Face

Nick Cassedy

geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne
2014 br.W/h.b, v. Aglaam/Twelfth Night
Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Irland/Irlande
2018 br.W/h.b, v. Galileo/High Celebrity
Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Grossbritannien/Grande-Bretagne
2018 br.W/h.b, v. Mukhadram/Bestfootforward
Besitzer/propriétaire:

Ferrari Marco

Kyriakakis Andreas

Stall Tell

Von der Trainingsliste zu streichen / A rayer de la liste d’entrainement

Lemée Julien

Lizenz/licence: C

Garde Royale (H)

geb.in/né en : Frankreich/France
2016 br.W/h.b, v. Rail Link/Unidee de Beaumont
Besitzer/propriétaire:

Schorno Claudia




Neueintragungen Rennfarben / Nouvelles couleurs propriétaire

B&B Racing Gliltig bis/valable jusqu'au: 31.12.2028

Farben/couleurs  dunkelblau, hellgriiner Stern, dunkelblaue Armel, hellgriine Sterne
bleu-foncé, étoile vert-clair, manches bleu-foncé, étoiles vert-clair

Streichungen Rennfarben / Couleurs de propriétaire rayées du registre

Stall Homberg Glltig bis/valable jusqu'au: 31.12.2023

Farben/couleurs bordeaux, weisser Stern, bordeaux Aermel
bordeaux, étoile blanche, manches bordeaux

Export Rennpferde / Export chevaux

Kap Ocean geb.in/né en : Frankreich/France
2017 dbr.W/h.b.f, v. Kapgarde/La Remigeasse
Exportiert nach Tschech.Republ. / exporté en Tchéquie
Datum/date: 20.01.2024 Besitzer/propriétaire: Stall Wehntal

Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, |égitimations, autorisations

AMATEURRENNREITER- LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR
Langhard Jenny
Langhard Sally

BERUFSRENNREITER- LIZENZ/LICENCE DE JOCKEY
Burgin Tim
Zwahlen Karin

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONNEL
Birgin Tim

Geissmann Dagmar

Lemée Julien

Weiss Miroslav

BESITZERTRAINER-LIZENZ/LICENCE DE PROPR.-ENTRAINEUR
Langhard Walter

Schlatter Nicole

Siegenthaler Doris




GAG-Anderungen und Neueinstufungen

Modifications et nouveaux chevaux
17.12.2023 — 17.01.2024

Die Handicap Marke des folgenden Pferdes wurde korrigiert:

Name HCP +

Billy the Kid 59,5 Korrektur Einschatzung 2024

Th. Peter, 17.01.2024

GAG-Anderungen und Neueinstufungen

Modifications et nouveaux chevaux
17.01.2024 - 22.01.2024

Auf Antrag des Trainers wurde folgende Handicap Marke Gibernommen:

Name HCP +

The Iconist 73.0 Franzgdsische Einschétzung

Th. Peter, 22.01.2024
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Zucht / Elevage
Mitteilung SPV / Communication FSC

SAISON DE MONTE 2024 (15 février au 15 aodt)

Il est rappelé aux étalonniers :

- gu’une demande de cartes de salillies doit étre faite auprés du secrétariat FSC. Cette demande
doit étre accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies
suivantes :

o Anémie infectieuse des équidés (EIA)
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1°® demande de
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons

o Artérite virale des équidés (EVA)
L’étalon est a tester entre le 1*" janvier de 'année de monte et le début de la saison de
monte

o Meétrite contagieuse équine (CEM)
L’étalon est a tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de
I'annexe sur les conditions sanitaires : le 1° examen bactériologique doit étre effectué
entre le 1°" janvier de 'année de monte et le début de la saison de monte ; le 2°¢ aprés la
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1°" octobre

Les étalons doivent étre vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie.
(paragraphe A4)

Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été
déposeés aupres du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables
d’amende.

En outre, pour toute insémination par semence transportée, I’étalonnier est tenu de fournir un
certificat attestant I'origine de la semence et la date de la récolte.

Il est rappelé aux propriétaires de pouliniéeres :

gue dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de
I’étranger, ou dont la derniére saillie a eu lieu a I’étranger, est soumise & un examen
bactériologique avant sa premiére saillie en Suisse.

Les poulinieres doivent étre vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mémes écuries que des chevaux de course
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays,
comme la France p.ex.
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DECKSAISON 2024 (15. Februar bis 15. August)

Erinnerung an die Hengsthalter :

- Deckscheine missen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden
Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden
Krankheiten:

o Equine infektiose Anamie (EIA)
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht alter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine)
bzw. nicht alter als 3 Jahre fur die tGbrigen Hengste

o Equine virale Arteritis (EVA)
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der
Decksaison untersucht werden

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM)
Der Hengst muss zweimal gemass den Modalitaten des Absatzes A3 des Anhangs betr.
sanitare Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite
nach Ende der Decksaison, jedoch spatestens am 1. Oktober

Die Hengste missen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumaonitis geimpft sein
(Paragraph A4).

Fur Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, kénnen gebusst
werden.

Ausserdem muss der Hengsthalter fiir jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestéatigt, einreichen.

Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten :

Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch
untersucht werden.

Die Zuchtstuten missen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis
ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Stéllen mit Rennpferden gehalten
werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Landern ist diese
Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich.



NACHSTE TERMINE
PROCHAINS DELAIS

Nachste Termine fiir Galopp / Prochains délais pour le galop

Nennungen / Engagements

St. Moritz 11.02.24 G: Montag/lundi 29.01.24 13.30h
St. Moritz 18.02.24 G: Montag/lundi 05.02.24 13.30h
St. Moritz — 84. GP von St. Moritz — 2.Nachn. 18.02.24 G: Montag/lundi 05.02.24 13.30h
Streichungen / Forfaits

St. Moritz 04.02.24 G: Dienstag/mardi 30.01.24 12.00h
St. Moritz 11.02.24 G: Dienstag/mardi 06.02.24 12.00h
St. Moritz - 84. GP von St. Moritz — 1.Forfaits 18.02.24 G: Dienstag/mardi 06.02.24 12.00h
Starterangaben / Déclarations des partants

St. Moritz 04.02.24 G: Mittwoch/mercredi 31.01.24 10.00h
St. Moritz 11.02.24 G: Mittwoch/mercredi  07.02.24 10.00 h

Nachste Termine fir Trab / Prochains délais pour le trot

Nennungen / Engagements

St. Moritz 11.02.24 T: Montag/lundi 29.01.24 10.00h
St. Moritz 18.02.24 T: Montag/lundi 05.02.24 10.00h
Streichungen / Forfaits

St. Moritz 04.02.24 T: Dienstag/mardi 30.01.24 12.00h
St. Moritz 11.02.24 T: Dienstag/mardi 06.02.24 12.00h
Starterangaben / Déclarations des partants

St. Moritz 04.02.24 T: Mittwoch/mercredi  31.01.24 10.00 h
St. Moritz 11.02.24 T: Mittwoch/mercredi 07.02.24 10.00 h
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Meldungen von Nichtstartern oder anderen Programmaénderungen /

Déclarations de non-partants ou d’autres modifications au programme

St. Moritz, 04.02.2024 (Trab/trot & Galopp/galop)

Freitag bis / jusqu'a vendredi 12.00h 02.02.24

Freitag / vendredi 14.00h-17.00h 02.02.24
Samstag / samedi 03.02.24
Sonntag ab / dimanche dés 9.00h 04.02.24

026 676 76 30
026 676 76 40
026 676 76 76
079 303 01 14
079 303 01 14

Sekretariat Suisse Trot
Sekretariat Galopp Schweiz
Sekretariat IENA

Sekr. White Turf St. Moritz
Sekretariat St. Moritzersee

Rennleitungssitzung / Séance des commissaires — St. Moritz, 04.02.2024

Rennleitungssitzung: 1 Stunde vor dem 1. Rennen im Wettzelt (10.30 Uhr)

Séance des commissaires: 1 heure avant la 1e course dans la tente des paris (10h30)



SUISSE TROT

Mitteilungen der Lizenzkommission
Communications de la commission des licences

Die Lizenzkommission setzt sich wie folgt zusammen:

Tatjana Jaggy, Prasidentin Belange: Prasidium, Organisation, Reglement
Gilles Thiebaud Belange: Pferdekenntnis, Schutz der Pferde
Renaud Pujol Belange: Materialkenntnis, Bahn

Simon Schwab Belange: Hufbeschlag

Die Lizenzkommission rapportiert an den Vorstand Suisse Trot.

Anmeldeformulare fur die einzelnen Priifungen kénnen beim Sekretariat Suisse Trot in Avenches
bezogen werden. Weitere Informationen werden den Kandidaten nach Eingang der Anmeldung
zugestellt.

Ausschreibung der Lizenzprifung fur Amateurfahrer «Junioren»

Generelles
Um die Jugendfdrderung zu unterstitzen wird im Jahr 2024 erneut eine Lizenzprifung fir Junioren
ausgeschrieben. Als Junioren gelten 2024 die Jahrgange 2004 — 2009.

Daten fir die Vorbereitung / Prifungen (alle in Avenches)

Theorietage: 02.03.2024 / 09.03.2024 / 16.03.2024

Training auf der Bahn: 23.03.2024 / 13.04.2024 / 20.04.2024 | 27.04.2024
Ausbildung am Renntag: 30.03.2024

Schriftliche Prifung: 04.05.2024

Praktische Prifung: 04.05.2024

Anmeldeschluss: 17.02.2024 (Poststempel)

Zulassung zur Junioren-Prifung

Zur Prufung werden Kandidaten zugelassen mit den Jahrgdngen 2004 - 2009, welche wahrend
mindestens 2 Jahren regelmassig in einer von Suisse Trot anerkannten Ponyschule ausgebildet wurden.
Oder Kandidaten, welche in einem Trabrennstall unter der Anleitung eines lizenzierten Trainers
mindestens 2 Jahre Erfahrung mit Trabrennpferden gesammelt haben. Die Aushildungsverantwortlichen
haben der Lizenzkommission eine schriftliche Bestatigung tber den Ausbildungsstand und die Erfahrung
der Junioren zusammen mit der Anmeldung einzureichen.

Prafungsgebuhr Die Prufung ist ohne Kosten fur die Junioren.

Die Versicherungsbestatigung fur Amateurfahrer muss spéatestens beim ersten Trainingsrennen
vorgelegt werden.
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Ausschreibung der Lizenzprifung fur Amateurfahrer «<Erwachsene»

Daten fir die Vorbereitung / Prifungen (alle in Avenches)

Theorietage: 09.03.2024 / 16.03.2024

Ausbildung am Renntag: 30.03.2024

Schriftliche Prufung: 06.04.2024

Training auf der Bahn: 13.04.2024 / 20.04.2024 / 27.04.2024
Praktische Prifung: 04.05.2024

Anmeldeschluss: 17.02.2024 (Poststempel)

Wichtig fir Amateurfahrer «Erwachsene»
Zu den Trainingsrennen werden nur Kandidaten zugelassen, welche die Theorieprifung bestanden
haben.

Zulassung zur Prifung

Zur Lizenzprifung fir Amateurfahrer «Erwachsene» werden Kandidaten zugelassen mit Jahrgang 2003
und &lter, welche Gber ausreichend Erfahrung in einem Trabrennstall verfigen.

Kandidaten, welche unter die vereinfachte Priifung fur Amateurfahrer gemass Reglement ST, Anhang
XIl, 8 3 Abs. 4 und § 7 Abs. 4 fallen, wenden sich bitte fir weitere Details ans Sekretariat ST.

Prifungsgebiihren CHF 400.00 (davon CHF 200.00 als Einschreibegebtihr)
Neu: Bei erfolgreichem Bestehen der Prifung Gbernimmt IENA
CHF 200.- der Kosten flr junge Amateurfahrer bis 25jahrig
(Jahrgange 1999 — 2003).

Die Versicherungsbestétigung fir Amateurfahrer muss spatestens beim ersten Trainingsrennen
vorgelegt werden.

Ausschreibung der Lizenzprifung fur Amateurtrainer

Daten fir die Vorbereitung / Prifungen (alle in Avenches)

Theorietage: 09.03.2024 / 16.03.2024
Schriftliche Prifung: 06.04.2024
Praktische Prifung: 04.05.2024
Anmeldeschluss: 17.02.2024

Zulassung zur Prifung
Kandidaten, nach vollendetem 18. Altersjahr (bei Anmeldung) mind. 2 Jahre Erfahrung in einem
Trabrennstall.

Prifungsgebihr CHF 200.00 (davon CHF 100.- als Einschreibegebuhr)

Amateurtrainer kénnen die Versicherungsbestatigungen nach bestandener Prifung einreichen.



Ausschreibung der Lizenzprifung fur Berufsfahrer

Prifungstermin (schriftlich): 06.04.2024
Anmeldeschluss: 17.02.2024 (Poststempel)
Bedingungen:

Kandidaten, die seit mindestens 3 Jahren, ohne Unterbruch, eine schweizerische Amateurfahrerlizenz
besitzen und seit ihrer Lizenzierung mindestens 10 Siege als Fahrer/Reiter aufweisen.

Prifungsgebihr: CHF 300.00

Ausschreibung der Lizenzprufung fur Berufstrainer

Daten fiir die Vorbereitung / Prifungen

Vorbereitungstag: nach Vereinbarung

Schriftliche Prifung: 06.04.2024

Praktische Prifung: noch festzulegen (Heimprufung)
Anmeldeschluss: 17.02.2024 (Poststempel)
Bedingungen

Kandidaten, die seit mindestens 3 Jahren eine schweizerische Lizenz fur Amateurtrainer (friher Privat-
Trainer bzw. Lizenz A) besitzen und in den drei Kalenderjahren vor der Priifung mindestens 100 Punkte
als Trainer erzielt haben.

Die betreffenden Punkte berechnen sich wie folgt: je Trainersieg 10 Punkte, fir jeden 2. Platz 7 Punkte,
fur jeden 3. Platz 5 Punkte, fir jeden 4. Platz 3 Punkte, fur jeden 5. Platz 2 Punkte und fir jeden

6. Platz 1 Punkt.

Prifungsgebihr CHF 600.00




Mitteilungen der Lizenzkommission

Communications de la commission des licences

L'organigramme de la commission des licences :

Tatjana Jaggy, Présidente Domaine: présidence, organisation, reglement

Gilles Thiebaud Domaine: connaissance du cheval, protection des animaux
Renaud Pujol Domaine: connaissance du matériel, piste

Simon Schwab Domaine: maréchalerie

La commission des licences édite un rapport a l'attention du comité ST.

Les formulaires d'inscription pour les différents examens peuvent étre demandés au secrétariat Suisse
Trot. Les candidats recevront de plus amples renseignements apres l'inscription.

Conditions pour I’examen Driver amateur « Junior »

Geénéral
Afin de soutenir la promotion de la jeunesse, un nouvequ examen de licence pour les juniors sera sur le
programme cette année. Les juniors sont définis comme ceux qui sont nés entre 2004 et 2009.

Dates pour la préparation / examens (toujours a Avenches)

Journées « théorie » : 02.03.2024 / 09.03.2024 / 16.03.2024

Formation «réunion des courses: 30.03.2024

Courses d‘entrainement : 23.03.2024 / 13.04.2024 / 20.04.2024 | 27.04.2024
Examen écrit : 04.05.2024

Examen pratique : 04.05.2024

Delai d’inscription : 17.02.2024 (date du timbre postal)

Admission a 'examen « Junior »

Admis a 'examen sont des candidats nés entre 2004 a 2009 qui ont été régulierement formés pendant
au moins 2 ans dans une école de poney reconnue par Suisse Trot ou des candidats qui possédent au
moins 2 ans d’expérience dans une écurie de trot sous la conduite d’'un entraineur agrée par Suisse
Trot. Les responsables de la formation doivent soumettre une confirmation écrite du niveau de formation
et de l'expérience des candidats a la Commission des licences en méme temps que la demande.

Frais L’examen sera sans frais pour les « Juniors »

L’attestation d'assurance pour driver amateur doit étre présenté au plus tard lors de la premiére course
d’entrainement.
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Conditions pour I’examen Driver amateur « adultes »

Dates pour la préparation / examens (toujours a Avenches)

Journées « théorie » : 09.03.2024 / 16.03.2024

Formation «réunion des courses»: 30.03.2024

Examen écrit : 06.04.2024

Courses d‘entrainement : 13.04.2024 / 20.04.2024 | 27.04.2024
Examen pratique : 04.05.2024

Delai d’'inscription : 17.02.2024 (date du timbre postal)

Important pour drivers amateurs
Seuls les candidats ayant réussi I'examen écrit pourront participer aux courses d'entrainement.

Admission

Les candidats nés en 2003 et plus agés qui ont une expérience suffisante dans une écurie de trot sont
admis a I'examen de driver amateur « adultes ».

Les candidats qui doivent se soumettre a un examen simplifié selon le réglement ST dans I'annexe XI|
article 3.4 respectivement article 7.4 peuvent s'adresser au secrétariat ST pour de plus amples
informations.

Frais CHF 400.00 (acompte de CHF 200.00 payable a l'inscription)
Nouveau : en cas de réussite a I'examen, IENA prend en charge CHF
200.00 des frais pour les jeunes driver amateurs de moins de 25 ans
(années de Naissance 1999 — 2003)

L’attestation d'assurance pour driver amateur doit étre présenté au plus tard lors de la premiére course
d’entrainement.

Conditions pour I’examen Entraineur amateur

Dates pour la préparation / examens (toujours a Avenches)

Journées « théorie » : 09.03.2024 / 16.03.2024

Examen écrit : 06.04.2024

Examen pratique : 04.05.2024

Delai d’inscription : 17.02.2024 (date du timbre postal)
Admission

Les candidats, apres I'age de 18 ans (au moment de l'inscription), doivent avoir au moins 2 ans
d'expérience dans une écurie de trot.

Frais CHF 200.00 (acompte de CHF 100.00 payable a l'inscription)

Les entraineurs amateurs peuvent envoyer I'attestation d’assurance aprés la réussite de leurs examens.



‘ Conditions pour I'examen Driver professionnel

Examen (écrit) : 06.04.2024
Délai d'inscription : 17.02.2024 (date du timbre postal)
Conditions

Candidats qui possédent la licence suisse de driver amateur depuis 3 ans au moins, sans interruption, et
ont obtenu au moins 10 victoires comme driver ou cavalier depuis leur examen de licence.

Frais CHF 300.00

Conditions pour I'examen Entraineur professionnel

Journée préparatoire : a définir

Examen écrit : 06.04.2024

Examen pratique : a définir (au domicile du candidat)
Délai d'inscription : 17.02.2024 (timbre postal)
Conditions

Les candidats qui sont titulaires d'une licence suisse d'entraineur amateur (anciennement entraineur
privé ou licence A) depuis au moins 3 ans et qui ont obtenu au moins 100 points en tant qu'entraineur au
cours des trois années précédant I'examen.

Les points concernés sont calculés comme suit : 10 points pour chaqgue victoire de I'entraineur, 7 points
pour chaque 2e place, 5 points pour chaque 3e place, 3 points pour chaque 4e place, 2 points pour
chaque 5e place et 1 point pour chaque 6e place.

Frais CHF 600.00



Registereintragungen

Inscriptions dans les Registres

Woche/Semaine: 2024/2 + 3

Neueintragungen Rennpferde / Nouvelles inscriptions chevaux de course

Le Money geb.in/né en : Frankreich/France
2021 br.W/h.b, v. Village Mystic/Return Money

Datum/date: 12.01.2024 Besitzer/propriétaire:

Jaggy Tatjana

Verkaufe Rennpferde / Ventes de chevaux de course

Gustavo de Joma* geb.in/né en : Frankreich/France
2016 F.W/h.al, v. Insert Gédé/Swiss Fox
Datum/date: 12.01.2024 Besitzer/propriétaire:
von/de:

Fankhauser Theo
Ecurie Max Gordon

Trainingslisten / Listes d’entrainement

Bovay Marc-André Lizenz/licence: C

Cadeau de la Vie geb.in/né en : Frankreich/France
2012 br.W/h.b, v. Giant Cat/La Vie Est Belle

Besitzer/propriétaire:

Dénicheur du Vif geb.in/né en : Frankreich/France
2013 br.W/h.b, v. Redlight Jet/Science du Vif

Besitzer/propriétaire:

Diamant de Beylev geb.in/né en : Frankreich/France
2013 br.W/h.b, v. Sancho Panc¢a/Pavanaria

Besitzer/propriétaire:

Elfe du Chatault geb.in/né en : Frankreich/France
2014 br.W/h.b, v. Quaro/Rolls du Chatault

Besitzer/propriétaire:

Hatlas de Moutiers geb.in/né en : Frankreich/France
2017 br.W/h.b, v. Soleil d'Enfer/L'Idole du Granit

Besitzer/propriétaire:

Hélios Debau* geb.in/né en : Schweiz/Suisse
2017 br.W/h.b, v. Repeat Love/Mayaeria

Besitzer/propriétaire:

Mduller Roland

Bovay Myriam

Henry Valérie

Bovay Myriam

Henry Valérie

Bovay Myriam
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Igor van Joma*

Impact de Colmine

Joconde de Colmine

Joke de la Fenette*

Krapule de Colmine

Davet Pauline

geb.in/né en : Frankreich/France

2018 br.W/h.b, v. Timoko/Racing Fox
Besitzer/propriétaire: Ecurie Max Gordon

geb.in/né en : Frankreich/France

2018 F.W/h.al, v. Oiseau de Feux/Cigale des Chaumes
Besitzer/propriétaire: Bovay Myriam

geb.in/née en : Frankreich/France

2019 dbr.St/f.b.f, v. Quinoa du Gers/Cigale des Chaumes
Besitzer/propriétaire: Bovay Myriam

geb.in/né en : Schweiz/Suisse

2019 br.W/h.b, v. Timoko/Qaya de la Fenette
Besitzer/propriétaire: Muller Roland

geb.in/née en : Frankreich/France

2020 br.St/f.b, v. Overtrick/Cigale des Chaumes
Besitzer/propriétaire: Bovay Myriam

Lizenz/licence: A

Hall Destin

Fankhauser Theo

geb.in/né en : Frankreich/France
2017 F.W/h.al, v. Up And Quick/Grace de Tembia
Besitzer/propriétaire: Ecurie PJ

Lizenz/licence: A

Gorki Brio

Gustavo de Joma*

geb.in/né en : Frankreich/France

2016 br.W/h.b, v. Oiseau de Feux/Rita Petrovna
Besitzer/propriétaire: Fankhauser Theo

geb.in/né en : Frankreich/France

2016 F.W/h.al, v. Insert Gédé/Swiss Fox

Besitzer/propriétaire: Fankhauser Theo

Ferro Loris Lizenz/licence: C
Alcide Roc geb.in/né en : Italien/ltalie
2016 br.H/m.b, v. Daguet Rapide/Inga Allmar
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club
Divina Trio geb.in/née en : Italien/Italie
2019 br.St/f.b, v. Nad al Sheba/Sbirra Trio
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club
Espada geb.in/né en : ltalien/Italie
2020 br.H/m.b, v. Django Riff/Zariba
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club
Ina Fighter* geb.in/née en : Frankreich/France

2018 br.St/f.b, v. Clif du Pommereux/Santa Tina
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club



La Formidable*

Maggiore

Gerber-Flihmann Tanja

geb.in/née en : Frankreich/France
2021 br.St/f.b, v. Falcao de Laurma/Canone du Bocage
Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club

geb.in/née en : Frankreich/France
2017 dbr.St/f.b.f, v. Googoo Gaagaa/Maggies Bed

Besitzer/propriétaire: Stall Allegra Racing Club

Lizenz/licence: A

Classic Chrono

Herren Ursula

geb.in/né en : Frankreich/France
2012 br.W/h.b, v. Mah Jong du Vivier/Marysa de Gammont

Besitzer/propriétaire: Knecht Thomas

Lizenz/licence: A

Emir des Forges

Fourteenth of July

Krisi Barbara

geb.in/né en : Frankreich/France

2014 br.W/h.b, v. Saxo de Vandel/Ottawa d'Orgéres
Besitzer/propriétaire: Schlatter Hedy

geb.in/né en : Frankreich/France

2015 br.W/h.b, v. Univers de Pan/Una Fortuna
Besitzer/propriétaire: Schlatter Hedy

Lizenz/licence: A

Diva du Fossé

Dix Huit Brumaire

Domingo Bello

Go For Jet

Pujol Renaud

geb.in/née en : Frankreich/France

2013 br.St/f.b, v. Général du Pommeau/Prunelle du Clos
Besitzer/propriétaire: Krisi Barbara

geb.in/né en : Frankreich/France

2013 dbr.W/h.b.f, v. Nice Love/Harmonie Castelets
Besitzer/propriétaire: Krlsi Silvan

geb.in/né en : Frankreich/France

2013 br.W/h.b, v. Look de Star/Louvina Bella
Besitzer/propriétaire: Krusi Barbara

geb.in/né en : Frankreich/France

2016 br.W/h.b, v. Goetmals Wood/Run For Jet
Besitzer/propriétaire: Krusi Barbara

Lizenz/licence: C

Clarck Sotho

Hermione du Martza*

geb.in/né en : Frankreich/France

2012 F.W/h.al, v. Oiseau de Feux/Mocanda
Besitzer/propriétaire: Seydoux John

geb.in/née en : Frankreich/France

2017 F.St/f.al, v. Niky/Polka du Martza

Besitzer/propriétaire: Ecurie du Martza



Johan du Martza*

John du Martza*

Kea des Ecus

Kimchi d'Eliott

Le Money

Livi Ohio H.M.

Sonnbauer Stefan

geb.in/né en : Frankreich/France
2019 br.H/m.b, v. Ouragan de Celland/Polka du Martza

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2019 F.W/h.al, v. Uniclove/Une du Martza

Besitzer/propriétaire:

geb.in/née en : Frankreich/France
2020 F.St/f.al, v. Look de Star/Cagnotte d'Azur

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2020 R.W/h.n, v. Vanishing Point/Bigoudene Thieben

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Frankreich/France
2021 br.W/h.b, v. Village Mystic/Return Money

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Schweden/Suede
2016 dbr.W/h.b.f, v. S.J.'s Caviar/Global Java

Besitzer/propriétaire:

Ecurie du Martza

Ecurie du Martza

Ecurie Moon & Stars

Seydoux John

Jaggy Tatjana

Ecurie Moon & Stars

Lizenz/licence: A

Powerful PS

Woiton Petra

geb.in/né en : Deutschland/Allemagne
2016 dbr.W/h.b.f, v. Royal Boshoeve/Paradise Boshoeve

Besitzer/propriétaire:

Sonnbauer Stefan

Lizenz/licence: A

Blackhawk

Kiss Forever H.C.

Ronin

geb.in/né en : Danemark/Danemark
2013 br.W/h.b, v. Dream Vacation/Elegante Frokjaer

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Schweden/Suede
2014 dbr.W/h.b.f, v. Kiss Francais/Lady Katherine

Besitzer/propriétaire:

geb.in/né en : Deutschland/Allemagne
2017 br.W/h.b, v. Muscle Mass/Naltrastoria Rex

Besitzer/propriétaire:

Woiton Petra

Woiton Petra

Woiton Petra



Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, |égitimations, autorisations

AMATEURFAHRER-LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR DRIVER

Blanc Philippe Langhard Walter
Bovay Amélie Lehmann Cyril
Bovay Xavier Pujol Romy
Davet Pauline Rother Christine
Herren Ursula Seydoux John
Hirt Evelyne Sonnbauer Stefan
Holliger Sarah Theiler Stephanie
Knecht Romina Theiler Walter
Krisi Silvan

AMATEURTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR AMATEUR

Blanc Nils Holliger Sarah
Blanc Philippe Krisi Silvan
Davet Pauline Langhard Walter
Fankhauser Theo Sonnbauer Stefan

Herren Ursula

BERUFSFAHRER-LIZENZ/LICENCE DRIVER PROFESSIONEL

Blanc Nils Pujol Renaud
Bovay Marc-André Schneider Pascal
Monnier Sandra

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONEL

Bovay Marc-André
Monnier Sandra
Pujol Renaud



Zucht / Elevage
Mitteilung SPV / Communication FSC

SAISON DE MONTE 2024 (15 février au 15 aodt)

Il est rappelé aux étalonniers :

- gu’une demande de cartes de salillies doit étre faite auprés du secrétariat FSC. Cette demande
doit étre accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies
suivantes :

o Anémie infectieuse des équidés (EIA)
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1°® demande de
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons

o Artérite virale des équidés (EVA)
L’étalon est a tester entre le 1¢" janvier de 'année de monte et le début de la saison de
monte

o Meétrite contagieuse équine (CEM)
L’étalon est a tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de
I'annexe sur les conditions sanitaires : le 1° examen bactériologique doit étre effectué
entre le 1°" janvier de 'année de monte et le début de la saison de monte ; le 2¢ aprés la
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1°" octobre

Les étalons doivent étre vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie.
(paragraphe A4)

Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été
déposeés aupres du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables
d’amende.

En outre, pour toute insémination par semence transportée, I’étalonnier est tenu de fournir un
certificat attestant I'origine de la semence et la date de la récolte.

Il est rappelé aux propriétaires de poulinieres :

gue dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de
I’étranger, ou dont la derniére saillie a eu lieu a I’étranger, est soumise a un examen
bactériologique avant sa premiére saillie en Suisse.

Les poulinieres doivent étre vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mémes écuries que des chevaux de course
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays,
comme la France p.ex.
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DECKSAISON 2024 (15. Februar bis 15. August)

Erinnerung an die Hengsthalter :

- Deckscheine mussen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden
Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden
Krankheiten:

o Equine infektiose Anamie (EIA)
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht alter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine)
bzw. nicht alter als 3 Jahre fur die tGbrigen Hengste

o Equine virale Arteritis (EVA)
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der
Decksaison untersucht werden

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM)
Der Hengst muss zweimal gemdass den Modalitaten des Absatzes A3 des Anhangs betr.
sanitare Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite
nach Ende der Decksaison, jedoch spatestens am 1. Oktober

Die Hengste missen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumonitis geimpft sein
(Paragraph A4).

Fur Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, kbnnen gebusst
werden.

Ausserdem muss der Hengsthalter fiir jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestatigt, einreichen.

Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten :

Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch
untersucht werden.

Die Zuchtstuten missen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis
ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Stéllen mit Rennpferden gehalten
werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Landern ist diese
Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich.
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